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INSTRUKCJA INSTALACJI

KLIMATYZATOR

* Prosimy o przeczytanie w catosci niniejszej instrukgji instalacji przed
rozpoczeciem instalowania produktu.

* Prace instalacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z przepisami norm
krajowych, wytacznie przez osoby z uprawnieniami.

* Po doktadnym przeczytaniu, prosimy o zachowanie tego podrecznika aby
mMoc go wykorzystac w przysztosci w razie jakichkolwiek watpliwosci.

TYP : Inwerter standardowy
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Here are some tips that will help you minimize the power consumption when you use the air
conditioner. You can use your air conditioner more efficiently by referring to the instructions
below:

+ Nie wychtadzaj nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla twojego zdrowia i moze spowo-
dowac¢ wigksze zuzycie energii elektryczne;.

W czasie pracy klimatyzatora zastori okna przed dostepem promieni stonecznych za pomoca za-
luzji, rolet lub zaston.

Trzymaj drzwi i okna szczelnie zamkniete w czasie pracy klimatyzatora.

Ustaw kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu.

Zwieksz predkos¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrza¢ powietrze w pomieszczeniu w
krotkim czasie.

Regularnie otwieraj okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu moze
ulec pogorszeniu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

Czy$¢ filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia hagromadzone w filtrze moga bloko-
waé przeptyw powietrza lub ostabia¢ funkcje chtodzenia / odwilzania.

Aby zawsze pamigtac

Jesli w celu skorzystania z gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu, tutaj prosze
zszywaczem przymocowaé paragon. Prosze zanotowaé tutaj numer model i numer seryjny urzadze-
nia:

Numer modelu:

Numer seryjny:

Dane te znajdujg sie na naklejce z boku urzgdzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYT-
KOWANIA URZADZENIA.

Zawsze postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji i za-
pewni¢ najlepsze osiggi urzgdzenia.

A\ OSTRZEZENIE

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

/\ OSTROZNIE

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do mniejszych obrazen
lub uszkodzenia urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

« Instalacja lub naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowa¢ za-
grozenie dla ciebie i innych.

* Informacje zawarte w instrukcji obstugi sg przeznaczone dla wykwalifikowanego technika ser-
wisowego, zaznajomionego z procedurami bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie
narzedzia i przyrzgdy pomiarowe.

+ Niezrozumienie lub nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji w tym podreczniku moze doprowa-
dzi¢ do niesprawnosci urzadzenia, uszkodzenia mienia, obrazen i/lub $mierci.

Evykatdotaon
+ Nie nalezy uzywaé uszkodzonych bezpiecznikéw ani bezpiecznikdéw o niewtasciwym natezeniu zna-
mionowym. Urzadzenie nalezy zawsze podfgcza¢ do wydzielonego obwodu.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
+ W celu przeprowadzenia prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum serwisowym.
- Nie rozbieraj i nie naprawiaj produktu. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ Zawsze zastosuj uziemienie produktu.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
+ Nalezy doktadnie zamocowaé panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
« Korzystaj zawsze z dedykowanych obwodéw i bezpiecznikdw.
- Nieprawidtowe okablowanie lub instalacja mogg spowodowac¢ pozar lub porazenie elektryczne.
+ Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.
- Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajgcego.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ Nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora na dtugi czas gdy wilgotno$¢ jest bardzo wysoka a drzwi lub
okna pozostajg otwarte.
- Moze wystapi¢ kondensacja wilgoci i zamoczenie lub zniszczenie mebli.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i instalacji produktu.
- Ostre krawedzie moga by¢ przyczyng zranienia. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ w odnie-
sieniu do krawedzi skrzyni oraz zeberek skraplacza oraz parownika.
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+ W celu instalacji zawsze kontaktuj sie z dystrybutorem lub autoryzowanym centrum serwisowym.
- Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

+ Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywa¢ uszkodzonych uchwytow.
- W innym przypadku moze doj$¢ do obrazen lub uszkodzenia urzagdzenia.

+ Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich wiasciwosci fizycznych z uptywem czasu.
- W przypadku niewtaéciwego montazu podstawy, klimatyzator moze spas$¢ razem z nig, powodujac
uszkodzenia mienia, zniszczenie produktu i obrazenia ciata.

+ Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzyé pompy prozniowej lub gazu obojetnego (azot).
Nie wolno spreza¢ powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywa¢ gazéw palnych. Moze doj$¢ do wybu-
chu lub pozaru.

- Wystepuje ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.

+ Nie wolno witgczac bezpiecznika lub zasilania jezeli panel przedni, szafka, pokrywa gérna lub po-
krywa skrzynki sterowania sg usunigte lub otwarte.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub nawet $mierci.

Eksploatacja

+ Nie nalezy przechowywaé ani uzywa¢ gazéw palnych ani paliw w poblizu urzgdzenia.
- Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii urzgdzenia.

/\ OSTROZNIE
EykatdoTaon

+ Po instalacji lub naprawie urzgdzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie nastapit wyciek gazu (czyn-
nika chtodzgcego).
- Niski poziom czynnika chtodzacego moze spowodowaé¢ awarie urzadzenia.

+ Zainstaluj i zaizoluj waz odptywowy, aby mie¢ pewno$¢, ze woda jest odpowiednio odprowadzana,
zgodnie z instrukcjg instalacji.
- Niewtasciwa instalacja weza moze spowodowac wyciek wody.

+ Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢ wypoziomowanie.
- Aby unikng¢ drgan lub uptywu wody.

+ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie hatas lub gorgce powietrze z urzadzenia ze-
wnetrznego moga spowodowac szkody lub przeszkadza¢ sgsiadom.
- Moze to by¢ ucigzliwe dla sgsiadow.

+ Co najmniej dwie osoby potrzebne sg, aby podnies¢ i przenies¢ urzadzenie.
- Nalezy unika¢ zranienia.

+ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moze by¢ ono narazone na bezposredni wiatr
morski (kropelki stonej wody).
- Moze to spowodowac korozje urzadzenia. Korozja, zwtaszcza na skraplaczu lub lamelach parow-
nika, moze spowodowa¢ wadliwe dziatanie lub pogorszenie wydajnosci urzadzenia.
« Jesli instalacja odbywa sie w miejscu, z duzg iloscig opadéw $niegu, zainstalowa¢ rame i podstawe
na wysokos$ci wyzszej niz najbardziej ekstremalne opady, zamontowac¢ rowniez okap (sprzedawa-
nego oddzielnie).

IMS10d
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INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Nalezy wybra¢ odpowiednig lokalizacje biorgc pod uwage wszystkie ponizsze warunki, nalezy
rowniez uzyskac¢ zgode uzytkownika.

Miejsca instalaciji

- W przypadku budowy zadaszenia nad tg jed-
nostka w celu ochrony jej przed bezposred-
nim $wiattem stonecznym lub deszczem,
nalezy upewni¢ sie, ze nie ogranicza ona
procesu oddawania ciepta przez skraplacz.

- Przestrzenie oznaczone strzatkami z przodu,
z tytu i boku urzadzenia muszg by¢ pozosta-
wione puste.

- Nie umieszczac¢ zwierzat ani roslin na trasie
przeptywu cieptego powietrza.

- Nalezy uwzgledni¢ ciezar klimatyzatora i
umiesci¢ go w miejscu, gdzie hatas i wibracje
bedg minimalne.

- Nalezy wybra¢ miejsce, w ktorym hatas i wib-
racje nie beda przeszkadza¢ sasiadom. Jednostka : mm

- Miejsce musi by¢ wytrzymac cigzar oraz wibracje jednostki zewnetrznej, a instalacja musi by¢
mozliwa.

- Na urzadzenie nie moze bezposrednio padac $nieg lub deszcz

- Na urzadzenie nie moze spadac $nieg lub sople lodu (np. z dachu)

- Nie umieszczaé w miejscach o duzym nagromadzeniu $niegu, stabym podtozu lub pomieszcza-
niach zgrzybiatych.

- Zainstalowa¢ w miejscu z ptynnym odptywem wody tak, aby zapobiec uszkodzeniom spowodo-
wanym przez ulewny deszcz, unikaé tez miejsc czesto zalewanych przez powodz.

Ponad 600mm
Ponad 700mm

Dtugos¢ instalacji rurowej i r6znica wysokosci

» Pojedyncza operacja

Wielko$é rury mm (cale) Dtugo$¢ A(m) Roznica wysokosci B(m) [Dodatek czyn-
Model nika chtodni-
Gaz Ciecz | Standard | Maks. | Standard | Maks. | czego (g/m)
UU70W | @25.4(1) | 9.52(3/8) 25 75 5 30 70
Jezeli dtugo$é instalacji chtodniczej jest krot- Jednostka
sza niz 25 m, nie trzeba dotadowywac czyn- wewngirzna ———
nika.

Dodatkowy czynnik chfodniczy
= (A-25) x ilo$¢ dodatkowego czynnika (g) Jednostka Jednostka
zewnetrzna wewnetrzna
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» Praca Synchro

Zainstalowac¢ rure rozgatezng, aby dtugos$¢ rury i réznica pomiedzy najwyzszym a najnizszym
nie przekraczata wytycznych podanych w specyfikacji

[Jednostka : m]

= Do Dtugo$é i wysoko$¢ rury Spec(MAKS.)

tacznie (L1+L2+L3+L4+L5) 80

Gtowna rura (L1) 40

H1 Odgatezienie (L2+L3+L4+L5) 40
Kazde 10

Wewnetrz-zewnatrz (H1) 30

oronni Wewnatrz-wewnatrz (H2) 1

(L14L2),(L1+L3),(L1+L4),(L1+L5) 70

: A 10

- W czasie montazu rury rozgateznej, kierunek i kat instalacji nie sg ograniczone.
- Nalezy zwréci¢ uwage, aby opitki lub ciata obce nie dostaty sie¢ do wnetrza w czasie faczenia.
- Podtacz pozostatg cze$¢ weza, poprzez przecigcie lub bezposrednie wiozenie do rury.

» Metoda dodawania czynnika chtodniczego
Ponizasz tabela przedstawia metode dodawania czynnika chtodniczego.

Srednica rury.
Jednostka lloé¢ dodatkowego czynnika chtodniczego (g) (mm) C (g/m)
wewnetrzna
@6.35 35

Duo Czynnik chtodniczy = (L1-b) x B + (L2 + L3) x C
Trio Cazynnik chiodniczy = (L1-b) X B + (L2 + L3 + L4) x C ©09.52 40
Quartet Czynnik chtodniczy = (L1-b) x B+ (L2 + L3 + L4 + L5) x C

Model b (mm) B(g/m)
uu7oW 25 70
~@) uwaca ~

b : Nominalna wydajno$¢ dla dtugosci instalacji czynnika chtodniczego.
C : lloé¢ dodatkowego czynnika na rurg rozgatezng cieczowa.

B : llos¢ dodatkowego czynnika na rure rozgatezng gtowna.

- J

~/\ OSTROZNIE -

+ Podana moc odnosi sie do standardowej dlugosci, a maksymalna dopuszczalna dtugos$¢
jest obliczona tak, aby zapewni¢ niezawodnos$¢.

+ Nieprawidtowe napetienie czynnikiem chtodniczym moze spowodowac niewtasciwg prace
- J
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Tabela kombinacji Synchro

Mozliwa kombinacja jednostek wewnetrznych

cesoria | centralny**

Synchro
Duo Trio Quartet
IDU: JEDNOSTKA WEWNETRZNA
0DU: JEDNOSTKA ZE- ooy opu opu
WNETRZNA - [ ‘
BD
BDiéEDDG'ﬁgE\N?SZDﬂELACZA oo ] ™ [ ] |[ov ] [0 ] [ov ]| [ov [ ov |[ o0 ][ o]
RENO: ZDALNY STEROWNIK
PRZEWODOWY
MODEL Kasetonowy | Kanatowy | Przysufitowy | Kasetonowy | Kanatowy | Przysufitowy | Kasetonowy | Kanatowy | Przysufitowy
" . 9 1o | CMANIA3 ' " ChHgN14°4 .
yussw UT3GNNZ'2 | UMBBN242 | UV3BNK2'2 | CT24NP2'3 CBLNT'S CV24NJ2'3 | CT1BNQ24 CBIBLN' CV18NJ2'4
Zastoso- | Jednostka BD PMUB11A PMUB111A PMUB1111A
k ;
wane ak-| Prosty sterownik POCSZ25050

~@ uwaGA

** W czasie pracy synchro,

+ Nie uzywac sterownika bezprzewodowego.
+ Uzywac tylko jednego sterownika przewodowego do jednostek wewnetrznych.
+ Uzywac tylko sterownika centralnego i sterownika funkcyjnego "PQCSZ250S0".
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Procedura ustawiania PCB jednostki zewnetrznej dla rownolegtego systemu
operacyjnego

1 Ustawianie DIP_SW
Ustaw DIP_SW zgodnie z ponizszg tabelg (®)

2 Metoda automatycznego adresowania
Adresowanie polega na przypisaniu adresu kazdej jednostce wewnetrznej. Przy pierwszej in-
stalacji produktu lub przy wymianie PCB jednostki wewnetrznej. Dla pracy réwnolegtej nalezy
wykona¢ automatyczne adresowanie.

* Procedura pracy

1) Ustaw poprawnie DIP_SW.

2) Wigczy¢ gtéwne zasilanie.

3) Wcisng¢é SWO01M na okoto 3 sekundy w ciggu 3 minut od wigczenia zasilania.(®)
)

4) Po kroku 3), LEDO1E(dioda czerwona) i LEDO2E(dioda zielona) migajg szybko. Po wykonaniu
adresowania, zielona dioda LED wytgczy sie, a dioda LED (LEDO1E) przestanie miga¢ i bedzie
Swieci¢ sie Swiattem ciggtym. Adres jednostki wewnetrznej jest przedstawiony na wys$wietlaczu
przewodowego sterownika zdalnego. (CHO1, CH02, CHO3, CH04)

5) Naciénij przycisk , aby wigczy¢ jednostke wewnetrzna.
6) W przypadku nieudanego adresowania, powtorzy¢ kroki 2)~5).

DIP SW01D Numer jednostki wewnetrznej

1(Single)
: Domyslnie

DIP SW01D

2(Duo)

3(Trio)

LEDOTE

1

! |
LEDO2E : !

1

1

4(Quartet)

SWO01M

GLOWNE PCB
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METODA PODNOSZENIA

- Podczas transportu urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ pasy pod urzgdzeniem pomigdzy nogami
panelu bazowego.

- Podnosié¢ urzadzenie nalezy za pomocg paséw zamocowanych w czterech punktach, aby urza-
dzenie nie byto narazone na uderzenia.

- Pasy zamocowac do urzadzenia pod katem 40° lub mniejszym.

- Podczas instalacji korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow i czesci zgodnych z wyznaczonymi specyfi-
kacjami.

Kratownica wylotu powietrza Otwor wlotowy

Przewéd
dodatkowy

Nalezy zawsze chwyta¢ urzgdzenie za narozniki obudowy, ® 40° lub e

poniewaz trzymanie w okolicy bocznych otworow A OSTRZEZENIE

wlotowych na obudowie moze spowodowac ich deformacje

~/1\ OSTROZNIE N

Urzadzenie przenos z najwyzszg ostroznoscia.

- Jesli urzadzenie wazy wiecej niz 20 kg, powinna je przenosi¢ wigcej niz 1 osoba.

» Do opakowania niektérych produktéw wykorzystywana jest taSma z PP. Nie nalezy jej wy-
korzystywac do przenoszenia, poniewaz jest to niebezpieczne.

« Nie dotykaj zeberek wymiennika ciepta gotymi rekami. Ryzyko przecigcia skory.

- Plastikowg torbe opakowaniowg wyrzué, by nie bawity sie nig dzieci. Plastikowe torby
moga by¢ powodem $mierci przez uduszenie.

* Przy wnoszeniu jednostki wewnetrznej podeprzyj ja w czterech punktach. Podnoszenie i
przenoszenie z podparciem tylko w 3 punktach moze spowodowac niestabilnos¢ urzadze-
nia, a w konsekwenciji jego upadek.

» Postuz sie 2 pasami o dlugosci przynajmniej 8 m.

» Umie$¢ szmatke lub karton w miejscu styku urzgdzenia z zawiesiem, by zapobiec uszko-
dzeniom tego pierwszego.

» Podno$ urzadzenie w jego srodku ciezkosci.
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INSTALACJA

- Instaluj w miejscach, ktére uniosg mase oraz wytrzymajg drgania/hatas urzadzenie zewnetrznego.

- Wsporniki urzadzenia zewnetrznego w czesci dolnej powinny mie¢ szeroko$¢ przynajmniej 100 mm
pod n6zkami jednostki.

- Wsporniki powinny mie¢ minimalng wysokos¢ 200 mm.
- Sruby kotwigce powinny byé wsunigte przynajmniej na 75 mm.

I I Il Ti777
N 777777 7777 7

s

Urzadzenia zewnetrzne nie
powinny by¢ podparte tylko
na wspornikami w rogach.

‘;n
N
}l
3
N
Iy
N
Iy

Lokalizacja srub kotwigcych

[Jednostka: mm]

920
| 618 |
T
o o
@l ©
L ) ®l ®
O
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Posadowienie dla instalacji

- Dokre¢ urzadzenie mocno $rubami, jak pokazano ponizej, by zabezpieczyé je przed upadkiem na
skutek trzesienia ziemi lub mocnego wiatru.

- Jako podstawy uzyj belki w ksztaicie litery H

- Od $ciany lub podifoza moga by¢ przekazywanie drgania i hatas za posrednictwem elementu insta-
lacyjnego, w zaleznosci od sposobu montazu. Z tego wzgledu zaleca sie zastosowanie wszedzie
materiatow thumigcych drgania (podktadek) (Podktadka spodnia powinna mie¢ wiecej niz 200mm).

.. Co najmniej 200mm

T®

® Czes¢ narozng nalezy mocno dokrecié. W przeciw-
nym razie podstawa montazowa moze si¢ wygigc.

® Zastosuj srube kotwigcg M10.

© W16z podktadke ttumigcg miedzy urzgdzenie a

'\E wspornik spodni, w celu zapewnienia jak najlep-
szego wytlumienia.

© Miejsce na przewody rurowe i kable (do czeéci

7 spodniej)

® Podpora w ksztalcie litery H

® Podpora z betonu

~ A\ OSTRZEZENIE N

+ Instaluj w miejscach, ktore uniosg mase urzadzenia zewnetrznego. Jesli wytrzymato$¢ nie bedzie
dostateczna, urzgdzenie moze spas¢ i spowodowaé szkody lub obrazenia.

+ Instaluj tam, gdzie urzadzenie nie spadnie na skutek trzesienia ziemi lub mocnego wiatru. Jesli w
konstrukcji wsporczej bedzie btad, urzadzenie moze spasé i spowodowac szkody lub obrazenia.

+ Podczas przygotowywania podparcia na podtozu podejmij dodatkowe $rodki ostroznosci w zakre-
sie wytrzymato$ci podfoza, uzdatniania wody (woda wyptywajgca z urzgdzenia podczas pracy) a
takze umieszczania przewoddw rurowych i kabli.

+ Nie stosuj rury lub przewodu na wylocie wody w misce dolnej. Zastosuj uktad odprowadzania za-
miast wylotu wody. Rury mogg zamarzac¢, co uniemozliwi spust wody.

- Jesli instalacja odbywa sie w miejscu, z duzg iloScig opadéw $niegu, zainstalowac rame i pod-
stawe na wysokos$ci wyzszej niz najbardziej ekstremalne opady, zamontowac¢ réwniez okap
(sprzedawanego oddzielnie).

Jednostka: mm

200

~ A\ OSTRZEZENIE

+ Przed zamocowaniem $rub pamietaj, by usuna¢ drewniang
podpore spod spodu misy dolnej urzadzenia zewnetrz-
nego. Moze to spowodowaé niestabilno$¢ posadowienia
urzgdzenia zewnetrznego i zamarzanie wymiennika ciepta,
co przetozy sie na jego nieprawidtowg prace.

+ Przed rozpoczeciem spawania pamigtaj, by usung¢ drew- / =
niang podpore spod spodu urzadzenia zewnetrznego. Nie- s \
usuniecie podpory moze stworzy¢ zagrozenie pozarem Paleta podgora drewriand) \I,\ \Iy/
podczas spawania. - Usun przed rozpoczeciem instalacii Ihl/
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RURY POLACZENIOWE

Przygotowanie instalacji rurowej

Najczestsza przyczyng nieszczelnosci jest niepoprawne wykonanie kielicha. Przeprowadzi¢ pra-

widtowo zadanie kielichowania, zgodnie z ponizszg procedura.

Utnij rury i kable

- Uzyj opcjonalnego zestawu rur lub zakupionych
lokalnie rur.

- Zmierz odlegto$¢ pomiedzy jednostkg we-
wnetrzng a zewnetrzng.

- Obcinaj rury nieco dalej w stosunku do zmie-
rzonej odlegtosci.

- Utnij kabel 1,5 m dtuzszy niz dtugo$¢ rury.

Usuwanie zadzioréw

- Pozbadz sie wszystkich zadzioréw z przekroju
poprzecznego rury/tuby.

- Umies¢ koniec miedzianej rury w dot, w strone
w ktorg bedziesz usuwaé zadziory w celu unik-
niecia wpadania zadzioréw do przewodow ruro-
wych.

Naktadanie nakretki

- Zdja¢ nakretki kielichowe, przymocowane do
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, a nastep-
nie umiesci€ je na rurze po usunieciu z niej za-
dzioréw. (nie jest mozliwe ich natozenie po
przeprowadzeniu kielichowania)

Operacija kielichowania

- Przeprowadz zadanie kielichowania za pomocg
dedykowanych narzedzi dla R-410A, zgodnie z
tym co pokazano ponizej.

Srednica zewnetrzna "A"
mm cale mm
©6.35 1/4 1.1~1.3
©9.52 3/8 1.5~1.7
012.7 12 1.6~1.8
015.88 5/8 1.6~1.8

W spos6b pewny przytrzymaj miedziang rure w
precie (lub narzynce), zgodnie z wskazanym w
powyzszej tabeli wymiarem.

Sprawdz

- Poréwnaj prace kielichowania z ponizszym ry-
sunkiem.

- Jesli kielichowanie jest nieprawidtowe, obetnij
odcinek rozszerzony i wykonaj kielichowanie
jeszcze raz.

Rura O X

miedziana —_—
Pochylone Nierowne Chropowate

Dgd

Skieruj w dot

Nakretka kielichowa

Rura miedziana

Pret

Miedziana rura SO A
£

Uchwyt zacisku

Czerwona strzatka

Wygtadzi¢ wszystko
\ L Potysk bez zarysowar wewnatrz

= Nieprawidfowe kielichowanie =
= it

Pochylone Uszkodzona Ztamana ~ Nierdwna
powlerzehnia grubosc

Rownomierna
diugosc
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Materiaty rurowe i metody przechowywania

Rura musi byé odpowiedniej grubosci i nalezy unika¢ jej zanieczyszczenia. Podczas przechowy-
wania nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ i nie zdeformowac rury. Nalezy unika¢ zanieczyszczenia
kurzem oraz ptynami.

—

O

O—

X

Trzy zasady montazu rur z czynnikiem chtodniczym

Osuszanie

Oczysczanie

Szczelnosé

Wewnatrz rury nie powinna
znajdowac sie wilgoc.

Wewnatrz rury nie powinien
znajdowac sig kurz.

Nie powinien wystepowac wyciek
czynnika chfodzacego

)

wany w dot lub w bok.

- Podczas usuwania opitkéw
powstatych podczas pitowanial
rury wlot rury powinien by¢
skierowany w dot.

- Podczas umieszczania w
Scianach wilot rury powinien
by¢ chroniony zaslepka.

wany w dot lub w bok.

- Podczas usuwania opitkdw
powstatych podczas pito-
wania rury wlot rury powi-
nien by¢ skierowany w doét.

- Podczas umieszczania w

Scianach wlot rury powinien
by¢ chroniony zaslepka

O G TS
Elementy 5
) er:*acézna hydroliza oleju - Utrata parametrow oleju
chtodzacego ) .
- Utrata parametrow oleju ch’ro.dzace.go o Ubytki gazu i )
Przy- chtodzacego - Zta izolacja sprezarki - Utrata parametrow oleju
czyna |- Zta izolacja sprezarki - Brak nagrzewania i chto- | Chtodzacego
awarii |- Brak_nagrzewania i chto- dzenia - Zta izolacja sprezarki
) Cziﬁ;;ie elekironicznedo |~ Zatkanie elektronicznego | - Brak nagrzewania i chto-
. €90 | zaworu rozpreznego i rurki| dzenia
zaworu rozpreznegdo i rurki kapilarnei
kapilarnej. P )
- Wewnatrz rury nie powinna ) .
znajdowag sie wilgoé. - Weyvnqtrzl rury nie powinien
- , znajdowac sie kurz.
- Wiot rgry powinien bzc chro- Wiot rury powinien byé
niony do momentu ukoricze-| ~
nia p):'ocesu podiaczania. chroniony do momentu - Nalezy przeprowadzi¢ test
o X ukonczenia procesu podta- | szczelnoscei.
- glz"iaelr?Stalo‘mch W desz0ZOW| - czania. - Lutowanie zgodne z nor-
- . ' ) - Podczas przenoszenia rury| mami.
Srodki |- Podczas przenoszenia rury | ot powinien byé skiero- . -
zaradcze| wlot powinien byé skiero- - Kotnierz spetniajgcy stan-

dardy.

- Laczenie kotnierzy zgodne
Z normami.
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Metoda zastepowania azotem

Podczas spawania wytwarzana jest duza ilos¢ ciepta. Niezastgpienie powietrza azotem powoduje
tworzenie sie duzej warstwy tlenku wewnatrz rur.

Jej wystgpienie powoduje zatykanie elektronicznego zaworu rozpreznego, rurki kapilarnej, otworu
wlewu oleju akumulatora i otworu ssgcego pompy olejowej sprezarki.

Powoduije to nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

Aby temu zapobiec, spawanie powinno odbywac sie po zastgpieniu powietrza azotem. Podczas
spawania nalezy postepowac zgodnie z ponizszym schematem.

Regulator
Punkt spawania Azot
Ciénienie mniejsze
rl ‘I h— W -
L " N\
Zendra k

Uwaga) nie powinno blokowa¢ wylotu. Owinigcie Zawér pomochiczy
Gdy wewnetrzne cisnienie w rurze jest tasma (nie powinno
wigksze niz ciénienie atmosferyczne, moze zawieraé powietrza)

dojs¢ do powstania otworu i wycieku.

—/\OSTROZNIE N

1 Zawsze nalezy stosowac azot (nie stosowac tlenu, dwutlenku wegla i gazu Chevron): Cis-
nienie azotu, ktore nalezy stosowaé, wynosi 0,02 MPa Tlen - Powoduje utlenianie oleju
chtodniczego.
Stosowanie dwutlenku wegla jest surowo zabronione, ze wzgledu na jego tatwopalnos$é -
Degradacja wysuszajgcych wtasciwosci gazu
Gaz Chevron — W kontakcie z otwartym ptomieniem uwalnia si¢ gaz toksyczny.

2 Zawsze nalezy stosowac reduktor cisnienia.

3 Nie nalezy uzywac przeciwutleniacza dostgpnego w sklepach.
Mozna zaobserwowac osad, ktéry wyglada jak zendra.
W rzeczywisto$ci z uwagi na kwasy organiczne generowane przez utlenianie alkoholu za-
wartego w przeciwutleniaczu wystepuje korozja przybierajgca ksztatt gniazda mréwek.
(przyczyny wystepowania kwasu organicznego — alkohol + miedz + woda + temperatura)

- /
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INSTALACJA RUR Z CZYNNIKIEM CHLODNICZYM

Srodki ostroznosci przy podiaczaniu rur/obstudze zaworéw

taczenie rur odbywa sie przez podtaczenie ich z jednego korica do odgatezienia, za$ rura z czyn-
nikiem chtodzgcym wychodzaca z zewnatrz na koricu dzieli sig i taczy z kazdym urzgdzeniem we-
wnetrznym. Potaczenie kotnierzowe dla urzgdzen wewnetrznych, a spawane dla rur
zewnetrznych i rozgatezien.

- Do otwierania/zamkniecia zaworu wykorzystaj klucz sze$ciokatny.

3l

Rura z ciecza

I Rura z gazem

D[} =

x llustracje mogg sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

~ A\ OSTRZEZENIE

» Uwazaj, by nie dopusci¢ do wycieku czynnika chtodniczego podczas spawania.
» Czynnik chtodniczy w razie zapalenia si¢ wytwarza gaz szkodliwy dla zdrowia.
 Nie wykonuj spawania w zamknietych pomieszczeniach.

+ Pamietaj o zatozeniu zakretki otworu serwisowego po zakoriczeniu prac, by zapobiec wy-
ciekowi gazu.

~/\\ OSTROZNIE

Po instalacji rur zablokuj na panelach przednim i bocznym okolice wlotow.
(moga sie przedostac¢ ciata obce lub zwierzeta, i uszkodzi¢ przewody.)
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POLACZENIA RUROWE MIEDZY URZADZE-
NIEM WEWNETRZNYM | ZEWNETRZNYM

- Potgczenia rurowe mozna wykonaé od przodu lub z boku, zaleznie od wymogoéw $rodowiska instalacii.

- Podczas spawania pamietaj o wpuszczeniu do rur azotu pod ci$nieniem 0,2kg-sita/cm?.

- Gdyby podczas lutowania nie byto azotu, wewnatrz rur mogtyby sie tworzy¢, zaktocajace prace zawo-
row i skraplaczy.

Rura z czynnikiem
chiodniczym Regulator
Kierunek-prze-.
Wyprowadzenie E] { <o

rury z {ylu Owiniecie taSma

Azot

Wyprowadzenie
rury po prawej stronie

Wyprowadzenie¢
rury od spodu

Prace przygotowawcze

\\

Mokry recznik

<Rura cieczowa>  <Rura gazowa>

Zdejmij zatyczke zabezpieczajaca
przed wyciekami

x llustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

-/\ OSTROZNIE

- Uwazaj, aby podczas pracy nie uszkodzi€ rury i podstawy.
+ Po usunigciu zadzioréw kontynuuj prace z rurami.
« Zabezpiecz przewody przed uszkodzeniami, gdy bedziesz je podtaczaé.

- Uwazaj, aby nie doszto do uszkodzen termicznych zaworéw serwisowych jednostki ze-
wnetrznej. (Zwtaszcza cze$¢ uszczelniona gniazda serwisowego.) Owifi zawor serwisowy
mokrym recznikiem w czasie lutowania tak, jak po pokazano na rysunku powyze;j.
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Zdejmij zatyczke zabezpieczajaca przed wyciekami
« Zdejmij zatyczke zabezpieczajgca przed wyciekami z zaworu serwisowego urzgdzenia ze-
wnetrznego przed rozpoczeciem prac.
» Procedura demontazu zatyczki zabezpieczajace;j:
- Sprawdz, czy rury ptynu/gazu/wspolne sg zamkniete.
- Przy pomocy gniazda serwisowego usun ze $rodka pozostatosci czynnika chtodniczego lub
powietrze.
- Zdejmij zatyczke zabezpieczajgca

Gniazdo serwisowe

PEAN

I

N
7/

— Rura z ciecza
— Ruraz gazem

Wyprowadzenie rury

Metoda wyprowadzania rur na zewnatrz od przodu
- Wykonaj prace wg ponizszego rysunku w celu wyprowadzenia rur od przodu

Element do usuniecia
dla rur z gazem/ptynem

x llustracje moga sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu.
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Metoda wyprowadzania rur na zewnatrz od spodu
- Wyprowadzanie rury wspolnej przez panel podstawy.

Rura z cieczg Rura z gazem

Zdejmij tylko element do
usuniecia dla rury z ciecza/gazem

Metoda wyprowadzania rur na zewnatrz od strony tylnej
- Wykonaj prace wg ponizszego rysunku w celu wyprowadzenia rur od strony tylnej.

¥
//
a1 |
//
//
g

Element do usunigcia dla rur z gazem/ptynem

x llustracje moga sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu.
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Spawanie
- Potaczenia rurowe mozna wykonac¢ od przodu lub z boku, zaleznie od wymogoéw srodowiska instalacji.
- Podczas spawania pamietaj o wpuszczeniu do rur azotu pod cisnieniem 0,2kg-sita/cm?.

- Gdyby podczas lutowania nie byto azotu, wewnatrz rur mogtyby sie tworzy¢, zaktocajace prace zawo-
row i skraplaczy.
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Izolacja cieplna rur z czynnikiem chtodniczym

Pamietaj o izolacji rur z czynnikiem chtodniczym, osobno dla rur z cieczg i z gazem, polietylenem
odpornym na temperature o odpowiedniej grubosci, by nie byto przerwy migdzy jednostkg we-
wnetrzng a izolacjg, a takze miedzy samg izolacjg. Jezeli izolacja bedzie niewystarczajgca, mogg
wystapi¢ skropliny itp. Zwracaj szczegdlna uwage na izolacje w strefie sufitowe;.

Materiat ter- | Klej + pianka polietylenowa odporna na
moizo-lacyjny | wysokie temperatury + taSma klejaca

Wewnatrz Ta$ma winylowa
Z odkryta| Wodoodporna tkanina ko-
Powioka podtoga nopna + asfalt
zewnegtrzna
Nieprzemakalna tkanina konopna +

A t !
® Materiat termoizolacyjny EWNAZ! ™ shika cynkowa + farba olejna
Rura
© Powioka zewnetrzna (owin czes¢ taczaca . o UWAGA 0

materiatem termoizolacyjnym z tasma) Przy zastosowaniu polietylenu do pokry-

cia zastosowanie asfaltu nie bedzie wy-

magane.
- /
Przewody Przewody
zasilania komunikacyjne

Przyktad: dobrze ® Rura cieczowa

Rura gazowa

(© Przewody zasilania

(© Materiat izolacyjny

(® Przewody komunikacyjne

« Nie izoluj razem rury z gazem lub rury niskiego cinieniai | - Pamigtaj o izolacji catosci ztacza.
rury z ciecza lub rury wysokiego cisnienia.

~/\ OSTROZNIE

Linia cigcia izolacji musi by¢ skierowana do gory. Grubo$¢ izolacji to 15 mm (rura gazowa)
oraz 19 mm (rura cieczowa) lub wiecej.

~@ uwaGa

Zalecany materiat izolacyjny

Materiat: EPDM

Grubo$¢: 15 mm (rura gazowa) oraz 19 mm (rura cieczowa) lub wiece;.
Gestos$¢: mniej niz 0,032 +0,005 (g/cm?)

Przewodnos$¢ cieplna: mniej niz 0,03 (kcal/m.hr.°C)
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PODLACZANIE PRZEWODOW

Potaczenia elektryczne

Przeprowadz prace zwigzane z okablowaniem

elektrycznym, zgodnie z potgczeniami kabli

elektrycznych.

- Wszystkie okablowania muszg byé zgodne z
lokalnymi wymaganiami.

- Wybierz zrédto mocy, zdolne do zasilania Wewnatrz
wymaganego przez klimatyzator. O

- Nalezy zawsze instalowaé wytgcznik rozni-
cowo-prgdowy, oraz dedykowany obwéd za-

ELCB

Zrédto zasilania !
Szafa rozdzielcza

Zewnatrz

silania. Nalezy zamocowaé urzadzenie -
roztgczajgce, stuzace do prawidtowego roz- Model Fazy (R) ELCB

taczania wszystkich linii zasilajgcych.

- Model wytgcznika zalecany przez upowaz- UU70w 3 20A

niony personel

Przewody tgczgce pomiedzy jednostkami wewnetrzng a ze-
wnetrzng

- Podtacz poszczegblne przewody do zaciskow na panelu sterowania zgodnie z podtagczeniem
jednostki zewnetrzne;.

- Sprawdz, czy kolory przewodoéw i symbole zaciskow jednostki zewnetrznej sg odpowiednio takie
same jak w jednostce wewnetrznej

[[5] [Zaciski najednostce wewnetrznej 4 [102N[ 3 | | @ [10[2N[ 3[4 [5]| @ [_oN-REmO |
Jednostka pracy I o3 H
rownolegfej 2, 3, 4 [5] [zacisi najednoslcewewnelrznej3[1(¢L)[2(¢N)[ z [ ] %) [1(;)[2(:)[ z [«]5] (? [ConREmO |
[ Zaciskinaj wewnetznej2[ 102N 3 [ ] @  [twfan] 3] 4[5] @ [LonRemo |
IR Por '
Jednostka gtéwna 1 CE [Zaciski na jednosice wewngtrznej 1[1(02N] 3 | | @ [N 84 [5] @ [ onremo ]
[
o (sovaisvan) @zovaaovs ||| | L]
zewngirznej [RIsTTIN] [@] [0pM][3]© [wkn[s] 1© [wews] ] © S~
KANAE, CVT csT 2dalny
+ Uzywac tylko jednego sterownika zdalnego
do jednostek wewnetrznych czasie
korzystania z rownolegtego systemu
ZASILANIE ENERGIA ZASILANIE ENERGIA operacyinego.
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~/I\ OSTROZNIE N

Przewdd zasilajgcy, podtaczony do jednostki zewnetrznej winien byé zgodny z przepisami
IEC 60245 lub HD 22.4 S4 (Urzadzenie powinno by¢é wyposazone w zestaw przewodow
odpowiadajgcy obowigzujgcym przepisom.)

NORMALNA POWIERZCHNIA
PRZEKROJU POPRZECZNEGO

Model Fazy (R) |Gebied(mm?)

uu7ow 3 2.5

Przewéd potgczeniowy poditgczony do jednostki zewnetrznej powinien byé zgodny z IEC
60245 lub HD 22.4 S4 (Urzadzenie powinno byé wyposazone w zestaw przewodéw odpo-
wiadajacy obowigzujgcym przepisom.)

NORMALNA POWIERZCHNIA
) PRZEKROJU POPRZECZNEGO
G/V/’Z 1.0mm?
2
0%7

Jezeli przewod taczacy pomiedzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzng ma dtugos$¢ wigk-
sza niz 40 m, nalezy potaczy¢ linie komunikacyjng i zasilajgcg oddzielnie.

Jezeli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony na kabel odpowiedniego
typu pochodzacy od producenta lub serwisu.
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Srodki ostroznosci przy uktadaniu przewodow zasilajagcych

Zastosuj okragte zaciski do podigczania z listwg zaciskowg zasilania.

Zacisk okragly Przew¢d zasilajgcy

Jedli te beda niedostepne, postepuj wg ponizszych instrukciji.

- Nie podiaczaj przewodow o r6znej grubosci do listwy zaciskowej zasilania. (luzy w przewodach
zasilania mogg powodowac przegrzewanie.)

- Przy podfaczaniu przewodow o takiej samej grubosci postepu;j tak, jak pokazano na rysunku po-
nizej.

-~ A\ OSTRZEZENIE

‘ Upewnij sig, ze $ruby na zaciskach nie sg poluzowane.

Punkt dotyczacy jakosci dostarczanej ener-gii elektrycznej
Urzgdzenie to jest zgodne z:

- EN/IEC 61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarcia Ssc jest wyzsza lub réowna minimalnej war-
tosci Ssc w punkcie styku pomiedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng. Jest od-
powiedzialno$cig instalatora lub uzytkownika skonsultowanie sie z operatorem sieci
dystrybucyjnej oraz zapewnienie, ze urzadzenie jest podtgczony do odpowiedniego zrodta zasi-
lania: Ssc jest wigksze lub rowne minimalnej warto$ci Ssc.

Model Minimalna warto$cig Ssc (kVA)

uu7ow 3,351

- Europejska/miedzynarodowa norma techniczna ustanawia ograniczenia dla prgdéw harmonicz-
nych wytwarzanych przez urzadzania podtgczone do publicznych sieci niskiego napiecia o pra-
dzie wej- Sciowym >16 A oraz <75 A na faze.
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Podtaczanie przewodu do jednostki zewnetrznej
Zdemontowa¢ panel boczny w celu podtaczenia okablowania.

Uzy¢ zaciskacza przewodu do jego zamocowania.

Uziemienie

- Przypadek 1 : Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej na oznaczenie @

Podtgczy¢ przewdd o przekroju 1,5mm? lub wiekszy do zacisku uziemienia w
skrzynce sterujacej i wykonac uziemienie.

- Przypadek 2 : Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej nie ma oznaczenia @
Podtaczy¢ przewdd o przekroju 1,5mm? lub wigkszy do panelu skrzynki sterowni-
czej z oznaczeniem %\l dokreci¢ Srubg uziemienia.

Listwa zaciskowa zasilania

Zacisk kabla

ﬂ—— Zacisk kabla
| |

— * UpewniC sie, ze tulejki gumowe sg
odpowiednio umieszczone w otworach po
podfaczeniu przewodu zasilajgcego.

/\ OSTROZNIE

» Schemat potgczen nie moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

+ Pamigtaj o podigczeniu przewodoéw zgodnie ze schematem.

+ Przewody podtaczaj starannie, by nie mozna ich byto tatwo wyciagnac.

- Podtaczaj przewody zgodnie z kodem koloréw na schemacie.

« Kabel zasilajgcy urzadzenia powinien zosta¢ dobrany zgodnie z ponizszymi specyfikacjami.
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Przyktad) Podtaczenie przewodow zasilajacego i komunikacyjnego

Strona przednia

Glowna listwa
zaciskowa zasilania

Przewod uzi

Przytrzymaj
przewod zasilajacy

Przytrzymaj przewod
komunikacyjny

Przewdd komunikacyjny

Zasilajacy/
Kabel uziemiajacy Odstep
powyzej 50 mm

Podtaczenie gtbwnego zasilania oraz komunikacji

Dobrze przymocuj, by

Glowna listwa nie nastapito przesuniecie

zaciskowa zasilania
Rekawy izolacji —

Przewod komunikacyjny
jednostka zewnetrzna-jednostka
wewnetrzna

Kabel uziemiajacy

IMS10d

~/\ OSTROZNIE

Okablowanie zasilajgce i komunikacyjne nalezy wykona¢ tak, aby zapobiec zaktdceniom czujnika
poziomu oleju. W przeciwnym razie czujnik oleju nie bedzie funkcjonowat poprawnie.
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Formowanie rur
Uformowacé rury poprzez owinigcie czesci przytaczeniowej jednostki wewnetrznej materia-
tem izolacyjnym i zabezpieczy¢é dwoma rodzajami tas§my winylowej.

- W przypadku podtgczania dodatkowego przewodu skroplin, koniec odptywu powinien by¢ ponad
poziomem gruntu. Odpowiednio zabezpieczy¢ waz odptywowy.

Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje si¢ ponizej jednostki wewnetrznej, nalezy wykonaé
nastepujace kroki.

- Owing¢ tasma rury, waz odptywowy i przewody potgczeniowe od dotu do gory.

- Przymocowac¢ owiniete tasmga rury do $ciany zewnetrznej za pomocg siodta lub innego odpo-
wiednika.

Uszczelni¢ maty

otwor wokot rur za
pomocg * |,
uszczelniacza.

Q)

[T

;. Owini_e?:ie tas’mq_ [

1 Przewod
skroplin

S I-\\m&\

X

K

(i (dAMIasaddaaaadaas

2

NS

Przewod
potaczeniowy

<X

Przewéd
zasilania |
—1

LSS

Petla ociekowa jest konieczna, aby
zabezpieczy¢ czesci elektryczne przed woda.

Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje sie powyzej jednostki wewnetrznej, nalezy wykonaé
nastepujace kroki.

- Owing¢ taséma rury i przewod potgczeniowy od dotu do gory.

- Przymocowac owiniete tasma rury do $ciany zewnetrznej. Uformowa¢ petle ociekowg, aby woda
nie dostata sie do pomieszczenia.

- Przymocowaé rury do $ciany za pomoca obejmy lub innego odpowiednika.
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TEST SZCZELNOSCI | PROZNIA

Powietrze i wilgo¢ pozostate w instalacji czynnika chtodniczego majg niekorzystny wptyw na
prace instalaciji.

- Wzrasta ci$nienie w instalacji.

- Wzrasta pobér pradu.

- Spada wydajnos$¢ chtodzenia (lub grzania).

- Wilgoé w obiegu czynnika chtodniczego moze zamarzng¢ i zablokowa¢ przewody kapilarne.
- Woda moze powodowac korozje elementdw instalacji czynnika chtodniczego.

Dlatego nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ jednostki wewnetrznej/zewnetrznej i rur potgczeniowych, a
nastepnie opr6zni¢ pompa prézniowg w celu usuniecia nieskraplalnego gazu i wilgoci z instalacji.

Przygotowanie

- Sprawdzi¢, czy wszystkie rury (zarébwno po stronie cieczowej jak i gazowej) pomiedzy jedno-
stkami wewnetrzng i zewnetrzng zostaty wtasciwie podtaczone oraz czy zostato wykonane cate
okablowanie do biegu probnego. Zdja¢ zatyczki zaworu serwisowego zaréwno po stronie gazo-
wej jak i cieczowej w jednostce wewnetrznej. Sprawdzi¢, czy oba zawory serwisowe po stronie
gazowej i po stronie cieczowej w jednostce zewnetrznej sg w tym momencie zamknigte.

Test szczelnosci

- Podtaczy¢ zawor kolektorowy (z manometrami) i butle z suchym azotem do tego portu serwiso-
wego za pomocg wezy napetniania.

~/\ OSTROZNIE

Nalezy uzy¢ manometrow do testu szczelno$ci. Jezeli nie sg dostepne, uzyé w tym celu zaworu
odcinajgcego. Pokretto ,Hi” na zaworze kolektorowym musi by¢ caty czas zamknigte.

- Napetni¢ instalacje suchym azotem do ci$nienia powyzej 3,8 Mpa i zamkna¢ zawor butli gdy
wskazanie na manometrze osiagnie warto$¢ 3,8 Mpa, nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ za po-
mocga ptynnego mydta.

~/\\ OSTROZNIE

Aby unikng¢ wprowadzenia do instalacji czynnika chtodniczego w stanie ciektym, géra butli musi
by¢ wyzej niz dot w czasie napetniania instalacji. Zazwyczaj butla jest uzywana w pozycji piono-
wej stojgce;.
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1 Wykona¢ test szczelnosci wszystkich pota-
czen rur (zaréwno jednostki wewnetrznej
jak i zewnetrznej) oraz na zaworach serwi-
sowych po stronie gazowej i cieczowej. Ba-
belki wskazujg na nieszczelnos¢. Wytrzeé
mydto czystg szmatkg.

2 Po sprawdzeniu szczelnosci instalacji, wy-
pusci€ cisnienie azotu, poluzowujgc waz
napetniajacy na ztgczu weza przy butli z
azotem. Po zmniejszeniu cisnienia w insta-
lacji do cisnienia normalnego, odtgczy¢
waz od butli.

Proznia

- Podfaczy¢ koniec weza do napetniania, opisanego w
poprzednich krokach, do pompy prozniowej w celu
opréznienia instalacji rurowej i jednostki wewnetrzne;.
Sprawdzi¢, czy pokretta "Lo i Hi" na kolektorze sg
otwarte. Nastepnie uruchomi¢ pompe prozniowa.
Czas oprozniania zalezy od diugosci instalacji ruro-
wej i wydajnosci pompy prézniowej. W ponizszej ta-
beli przedstawiono wymagany czas oprézniania.

- Po osiggnieciu zadanego podcisnienia, zamknij po-
kretto "Lo i Hi" kolektora i wytacz pompe prozniowa.

Koriczenie pracy

- Za pomocg klucza zaworu serwisowego, obrocié
trzonek zaworu po stronie cieczowej przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara, aby catkowicie otworzy¢
zawor.

- Obrdci¢ trzonek zaworu po stronie gazowej przeciw-
nie do ruchu wskazowek zegara, aby catkowicie
otworzy¢ zawor.

- Poluzowaé troche waz podtaczony do portu serwiso-
wego po stronie gazowej w celu zwolnienia cisnienia
a nastepnie zdja¢ waz.

- Whozy¢ na miejsce nakretke kielichowg i jej naktadke
na port serwisowy po stronie gazowej i dokrecic jg za
pomoca regulowanego klucza. Ten proces jest bar-
dzo wazny dla zapewnienia szczelnosci instalacii.

- Zatozy¢ zatyczki zawordw na zawory serwisowe po
stronie gazowej i cieczowej i dokrecic je pewnie.

To koriczy proces usuwania powietrza za pomocg

pompy prozniowe;.

Klimatyzator jest teraz gotowy do biegu testowego.

Jednostka wewnetrzna

Jednostka
zewnetrzna

Waz napetniajacy

Butla z azotem
(w pozycji stojacej
pionowej)

Wymagany czas oprozniania dla pompy proznio-
wej 0 wydajnosci 30 gal/h

Jezeli dugosc¢ instalacii ruro- Jezeli diugo$¢ instalaci ruro-
wej wynosi mniej niz 10m | wej wynosi wiecej niz 10m

30 min. lub wigcej 60 min. lub wigcej

0,07 kPa lub mniej

Jednostka wewnetrzna

Pompa prozniowa
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TEST PRACY

1 SRODKI OSTROZNOSCI PRZY TESCIE PRACY

- Zrédio zasilania musi dostarczyé przynajmniej 90 % napiecia znamionowego.
W przeciwnym wypadku, urzadzenie nie powinno by¢ uruchamiane.

/I\\ OSTROZNIE

+ W celu przetestowania pracy wykonywa¢ zawsze cykl chtodzenia, nawet w czasie sezonu
grzewczego. Jezeli jako pierwszy bedzie wykonany cykl grzania, moze doj$¢ do probleméw ze
sprezarkg. Dlatego nalezy zachowa¢ uwage.

+ W ramach testu urzadzenie powinno pracowac przez ponad 5 minut bez awarii.

(Test pracy zostanie automatycznie wytgczony po 18 minutach)

- Test pracy jest uruchamiany po jednoczesnym nacisnigciu przycisku sprawdzania tempera-
tury w pomieszczeniu i przycisku w dét timera na okoto 3 sekundy.

- Aby anulowac test pracy, nacisnaé¢ dowolny przycisk.

SPRAWDZIC NASTEPUJACE POZYCJE PO ZAKONCZENIU INSTALACJI
- Po zakoriczeniu pracy nalezy zmierzy¢ i zapisa¢ parametry testu pracy i zapisa¢ dane pomiarowe itp.

- Mierzone wielkosci to temperatura w pomieszczeniu, temperatura zewnetrzna, temperatura wywiewu,
temperatura nawiewu, szybko$¢ powietrza, objeto$¢ powietrza, napigcie, natezenie pradu, wystepo-
wanie nienormalnych wibracji i hatasu, ci$nienie robocze, temperatura rur, ci$nienie sprezania.

- Jak réwniez budowa i wyglad, sprawdz nastepujgce pozycje.

o Czy cyrkulacja powietrza jest odpowiednia? o Czy dziata przetgcznik zdalnego sterownika?

o Czy odptyw dziata poprawnie? o Czy nie ma bfedéw w okablowaniu?

o Czy izolacja ciepina jest kompletna o Czy zadna $ruba zaciskow nie jest poluzo-
(czynnik chtodniczy i rura odptywowa)? wana?

o Czy nie ma wycieku czynnika chtodniczego?

M4......118N.cm{12kgf.cm}
M5......196N.cm{20kgf.cm}
M6......245N.cm{25kgf.cm}
M8......588N.cm{60kgf.cm}

2 Podtgczanie zasilania

- Podtaczy¢ przewdd zasilania do niezaleznego zrodta zasilania.
Wymagany jest bezpiecznik elektryczny

- Uruchomi¢ urzadzenie na pietnascie minut lub wiece;j.

3 Ocena wydajnosci
- Zmierz temperatury powietrza na wlocie i wylocie.

- Upewnij sie, ze rdznica pomiedzy temperaturg na
wlocie a temperaturg na wylocie wynosi ponad 8°C
(chfodzenie) lub odwrotnie (grzanie).

Termometr
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-/\ OSTROZNIE

Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowac okablowanie w nastepujacy spo-
sob:
1 Urzadzenie musi by¢ zasilane z oddzielnego dedykowanego obwodu elektrycznego. Jesli
chodzi o okablowanie, postepuj zgodnie ze schematem potaczer zamieszczonym wewnatrz
pokrywy panelu sterowania.
Migdzy Zrodtem zasilania a urzgdzeniem nalezy zapewni¢ wytgcznik automatyczny.
Sruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne mogg sie poluzo-
wac na skutek drgan, ktérym podlegato urzgdzenie podczas transportu. Sprawdz i upewnij
sie, czy sg one wszystkie dobrze dokrecone. (jesli bedg poluzowane, moze to doprowadzi¢
do przepalenia przewodow.)
Specyfikacja zrodta zasilania.
Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajgca.
Upewnij sig, ze napiecie zasilania utrzymuje sie na poziomie powyzej 90% wartosci napiecia
znamionowego okreslonego na tabliczce.
Sprawdz, czy grubos¢ kabli jest taka sama, jak ta okreslona w specyfikacji zrodta zasilania.
(Zwro¢ szczegblng uwage na stosunek dtugosci kabli do ich grubosci.)
Nalezy zawsze instalowa¢ wytgcznik ré6znicowo-pragdowy, oraz dedykowany obwéd zasilania
w miejscach zagrozonych wilgocia.
Spadki napigcia mogg spowodowac nastepujace problemy.
- Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie jego punktu styku, usterki bezpiecznika,
zaktocenia prawidtowego dziatania urzadzenia chronigcego przed przecigzeniem.
- Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.
10 W systemie pracy rownolegtej, takim jak pokazany ponizej, nalezy uzywac tylko 1 sterow-
nika zdalnego, dotgczonego do jednostki wewnetrznej.
Po ustawieniu zaworu ESP w jednostce wewnetrznej typu kanatowego zabudowanego w su-
ficie, gtowne Zrodto zasilania wytgczy sig, a nastepnie nalezy usung¢ sterownik zdalny.

SAREA)

w N

© (o] ~ [e2N &) BN

- /

PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwaciji, postugujgc sie instrukcjg obstugi.
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.)
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FUNKCJA AUTODIAGNOSTYKI

Wskazanie btedu (zewnatrz)

Btad zewnetrzny
Np.) btad 21 (warto$¢ szczytowa DC)

LEDOIG I

2razy 2razy 2razy

(CZERWONA)

<+ P <P
1 sek. 1 sek. 1 sek.

LED02G

(ZIELONA)

2sek. 2 sek.

1raz 1raz raz ‘I-—
! l ' blad 21

Kod Opis LED 1 LED 2 Status
btedu (czerwona) | (zielona) | wewnatrz
21 Warto$¢ szczytowa DC (awaria IPM) 2razy 1raz WYL
22 Maks. CT (CT2) 2razy 2razy WYL,
23 Niskie napiecie DC Link. 2razy 3razy @ WYL
24 Przetacznik cisnienia / radiator 2razy 4razy WYL,
26 Btad pozycji DC Comp 2razy Q@ 6razy @ WYL
29 Przetezenie w Comp 2razy O 9razy WYL
32 Wysokos¢ rury-D (Inv.) 3razy @ 2razy WYL,
35 Btad niskiego cisnienia 3razy @ 5razy @ WYL
41 Inv. Btgd TH rury-D (przerwa/zwarcie) 4razy 1raz WYL,
43 Btad czujnika ci$nienia 4razy @ 3razy @ WYL
44 Btad Th powietrza zewnetrznego (przerwa/zwarcie) | 4 razy 4razy WYL
45 Btad Th rury $redniej Cond.(przerwa/zwarcie) 4razy 5razy WYL,
46 Btad Th rury ssawnej (przerwa/zwarcie) 4razy 6razy @ WYL
48 Btad Th rury wylotowej Cond. (przerwa/zwarcie) 4razy 8razy WYL,
51 Przekroczona moc 5razy @ 1raz WYL
53 Btad komunikacji (wewnatrz <> zewnatrz) 5razy 3razy WYL
54 Otwarte i btad w odwréconych fazach 5razy 4razy WYL,
60 Btad EEPROM(zewnatrz) 6 razy @ 0 WYL
61 Wysokos¢ rury $redniej Cond. 6razy @ 1raz WYL
62 Btad radiatora (wysoki) 6 razy 2razy WYL.
65 Btad TH radiatora (przerwa/zwarcie) 6razy @ 5razy WYL
67 Zablokowanie wentylatora silnika BLDC (zewnatrz) | 6 razy 7razy WYL,
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Ustawienie przetacznika DIP S/W

Jezeli przetacznik Dip zostanie ustawiony przy wtgczonym zasilaniu, N
zmiana ustawien nie zostanie zastosowana. Zmiana ustawien zostanie

I I N
zastosowane tylko po ponownym uruchomieniu zasilania. PP P R AR

10

Przetacznik DIP
12345678910

Funkcja

Praca zwykta (brak funkcji)

Wymuszona praca chtodzenia

Oszczedzanie poboru mocy (krok 1)

Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)

Blokada trybu (chtodzenie)

Blokada trybu (ogrzewanie)

Cichy tryb nocny (krok 1)

Cichy tryb nocny (krok 2)

Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny (krok 1)

Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny (krok 2)

Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczegdzanie poboru mocy (krok 1)

Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)

Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczgdzanie poboru mocy (krok 1)

Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)
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Przetacznik DIP

Funkcja
12345678910

Synchro_Duo

Synchro_Trio

Synchro_Quartet

~ A\ OSTRZEZENIE

Po ustawieniu przetacznika typu Dip nalezy wytgczy¢ bezpiecznik lub zasilanie urzadzenia.

~

/

/\ OSTROZNIE

+ Jesli odpowiedni przetacznik Dip nie bedzie odpowiednio ustawiony, urzadzenie moze nie dziata¢.
« Jezeli chcesz ustawi¢ dang funkcje, popro$ instalatora o odpowiednie ustawienie przetacznika Dip
podczas instalacji.
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PRZEWODNIK INSTALACJI W REJONACH NADMORSKICH

~/\ OSTROZNIE

+ Klimatyzatoréw nie nalezy instalowa¢ w
miejscach, gdzie wydzielajg sie gazy
kwasowe lub zasadowe, powodujgce korozje.

* Nie instaluj urzgdzenia tam, gdzie mogtoby
by¢ wystawione na dziatanie wiatrow
morskich (stonych) Moze to spowodowaé
korozje urzadzenia. Korozja, szczegbinie na
skraplaczu i zeberkach parownika moze
spowodowac awarie i niewystarczajaca
wydajnos¢.

+ Jesli jednostka zewnetrzna jest
zainstalowana w poblizu morza, nalezy
unika¢ wystawienia go na dziatania wiatru.

W przeciwnym wypadku nalezy zabezpieczy¢
wymiennik ciepta przed korozjg.

/

- J

Wybierz najlepsza lokalizacje
(jednostka zewnetrzna)

Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana
w poblizu morza, nalezy unika¢ wystawienia
go na dziataniawiatru. Jednostke zewnetrzng
nalezy zainstalowa¢ na zawietrznej.

Wiatr morski

Wiatr morski

Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana
w poblizu morza, mozna zainstalowa¢ wiatro-
chron w celu jejzabezpieczenia.

Wiatrochron |

Wiatr morski

it

- Powinien by¢ wystarczajgco mocny, bypo-
wstrzymaé wiatr od morza.

- Wysokos$¢ i szerokos$¢ powinny wynosié
ponad150% jednostki zewnetrznej.

- Powinno to da¢ ponad 70 cm miejsca mie-
dzyjednostkg zewnetrzng a wiatrochronem
co utatwiprzeptyw powietrza.

Zapewni¢ odptyw wody

- Zainstalowa¢ w miejscu z ptynnym odptywem
wody tak, aby zapobiec uszkodzeniom spo-
wodowanym przez ulewny deszcz, unika¢
tez miejsc czesto zalewanych przez powodz.

" N

- Jesli nie jeste$ w stanie spetni¢
powyzszych warunkéw dotyczgcych
instalacji w rejonach nadmorskich,
skontaktuj si¢ z LGElectronics w celu
uzyskanie porad nt. zabezpieczenia
antykorozyjnego.

* Nalezy wykonywac¢ okresowe
czyszczenie (wiecej niz raz na rok)
wymiennika ciepta z kurzu oraz
czgsteczek soli.
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Life's Good

[Representative] LG Electronics Inc. EU Representative
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
[Manufacturer] LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA
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